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s"mnlo Despacho n.° 3892/22:
Destaca Lourenca Irene Issaca Almeida, 2.* Ajudante de Notario, para a
M. . L. d F Delegagéo Provincial da Justiga e dos Direitos Humanos de Luanda.
inistério das Financas Despacho n.° 3893/22:
Despacho n.° 3884/22: Destaca Julido José, Notario-Adjunto, para a Secretaria Geral.
Aprova a concessdo de uma garantia do Estado ao Acordo Individual  Despacho n.° 3804/22:

de Financiamento no valor de € 4 871 945,72 entre o Banco de
Desenvolvimento de Angola, o Deutsche Bank, S.AE. (Agente)
e 0 Deutsche Bank S. A E. (Arranjador) e a Agéncia de Crédito a
Exportagéo de Espanha (CESCE — Compaiiia Espaiiola de Seguros
de Crédito a La Exportacion, S.A.) para a exploragdo de uma
fazenda no Municipio do Sanza Pombo, Provincia do Uige, para a
produgio e armazenamento de milho, feijdo e batata rena, perten-
cente a empresa Talisan, Limitada.

Ministério da Justica e dos Direitos Humanos

Despacho n.° 3885/22:
Destaca Josemar de Jesus Salomdo, Oficial Auxiliar de Notario de
2" Classe, para a Delegacido Provincial da Justica e dos Direitos
Humanos de Benguela.

Despacho n.° 3886/22:
Destaca Stela Marina Garcia Alfredo Manuel, Conservadora-Adjunta,
para o Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica.

Despacho n.° 3887/22:
Destaca Emilia Augusta Gabriel Jodo, Oficial Auxiliar de Conservador
de 2.* Classe, para a Delegagéo Provincial da Justica e dos Direitos
Humanos de Luanda.

Despacho n.° 3888/22:
Destaca Rosaria Domingos Manuel Filho, 2.* Ajudante de Notario, para
o Cartdrio Notarial da Loja dos Registos do Camama.

Despacho n.° 3889/22:
Destaca Olivia Diogo Sebastido Antonio, Oficial Auxiliar de
Conservador de 2.* Classe, para a Delegacéo Provincial da Justica e
dos Direitos Humanos do Cunene.

Despacho n.° 3890/22:
Destaca Ernesto Chinenfila Jamba Camunjenje, Oficial Auxiliar de
Conservador de 2.* Classe, para a Delegacéo Provincial da Justica e
dos Direitos Humanos da Huila.

Despacho n.° 3891/22:
Destaca Flora Nangai Alfredo Morais Augusto, 2. Ajudante de
Identificagéo, para a Delegacio Provincial da Justica e dos Direitos
Humanos da Huila.

Destaca Lucia Leandra Sachicola Pinto, Técnica Superior de
Identificacéio Principal, para o Centro de Produgéio de Bilhete
Identidade.

Despacho n.° 3895/22:
Prormroga o destacamento de Celina Massanga Ntoto Verdade, Oficial
Auxiliar de Conservador de 2.* Classe, na Delegacéo Provincial da
Justica e dos Direitos Humanos de Benguela.

Despacho n.° 3896/22:
Promroga o destacamento de Augusto Tembo Zinga Verdade, Oficial
Auxiliar de Conservador de 2.* Classe, na Delegacéo Provincial da
Justica e dos Direitos Humanos de Benguela.

Despacho n.° 3897/22:
Nomeia Florentino Dala Nicolau Cassanga para o cargo de Chefe
do Departamento de Recursos Humanos e Juridico da Delegacéo
Provincial da Justi¢a e dos Direitos Humanos do Cuando Cubango.

Despacho n.° 3898/22:

Nomeia Manuel Tuta Mateus Miguel para o cargo de Chefe do
Departamento Provincial de Identificacio Civil e Criminal da
Delegacéo Provincial da Justica e dos Direitos Humanos de
Benguela.

Despacho n.° 3899/22:

Nomeia Duarte Inocéncio Vieira Sebastido para o cargo de Chefe da
Secgdo de Administragdo, Financas e Patrimonio do Departamento
de Administracéo, Finangas, Planeamento, Estatistica e Patrimonio
da Delegacio Provincial da Justi¢a e dos Direitos Humanos do Uige.

Despacho n.° 3900/22:

Nomeia Gabriel Augusto para o cargo de Chefe do Departamento de
Administracio, Financas, Planeamento, Estatistica e Patrimoénio
da Delegacdo Provincial da Justica e dos Direitos Humanos de
Benguela.

Despacho n.° 3901/22:

Nomeia Jedidjah Mateus Cassanga para o cargo de Chefe da Seccéo
de Gestdo Provisional do Departamento de Recursos Humanos
da Delegacdo Provincial da Justica e dos Direitos Humanos de
Benguela.
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Despacho n.° 1847/22
de 17 de Agosto

Considerando a necessidade de se proceder a extingéo da
relacgdo juridica de emprego a nivel do Gabinete Provincial
daAccdo Social, Familia e Igualdade do Género do Namibe;

No uso das faculdades que me sdo conferidas nas dispo-
sicoes combinadas do n.° 2 do artigo 201.° da Constituig&o
da Republica de Angola, do n.° 2 do artigo 11.° da Lei
n.° 15/16, de 12 de Setembro, Lei da Administracdo Local
do Estado, do n.° 2 do artigo 32.° do Decreto n.° 25/91,

de 29 de Junho, regime de constituicio, modificacio e
extin¢do da relacdo juridica de emprego na Administragdo
Publica, da alinea bb) do artigo 8.° do Decreto Executivo
n.° 235/20, de 9 de Setembro, que aprova o Estatuto Organico
do Governo Provincial do Namibe, determino:

1. E Bemarda Kuenda Sapalo, Auxiliar Administrativa
de 2.* Classe, Agente n.° 99303997, colocada no Gabinete
Provincial da Acc¢do Social, Familia e Igualdade do Género
do Namibe, desvinculada, a seu pedido, do quadro de pes-
soal do Governo Provincial do Namibe.

2. Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabmete do Governador Provincial do Namibe, aos 14
de Margo de 2022. — O Governador, Archer Mangueira

(22-5938-N-PRO)

Despacho n.° 1848/22
de 17 de Agosto

Considerando a necessidade de se proceder a extingéo da
relacgdo juridica de emprego a nivel do Governo Provincial
do Namibe;

No uso das faculdades que me sdo conferidas nas dispo-
sicoes combinadas do n.° 2 do artigo 201.° da Constituig&o
da Republica de Angola, do n.° 2 do artigo 11.° da Lei
n.° 15/16, de 12 de Setembro, Lei da Administracdo Local
do Estado, do n.° 1 do artigo 33.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, regime de constitui¢do, modificacdo e
extin¢do da relacdo juridica de emprego na Administragdo
Publica, da alinea bb) do artigo 8.° do Decreto Executivo
n.° 235/20, de 9 de Setembro, que aprova o Estatuto Organico
do Governo Provincial do Namibe, determino:

1. E Jorcilia Rossana André Pinto, Técnica Superior de
2.* Classe, Agente n.° 99303969, colocada na Secretaria
Geral do Governo Provincial do Namibe, desvinculada, a
seu pedido, do quadro de pessoal do Governo Provincial do
Namibe.

2. Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabmete do Governador Provincial do Namibe, aos 4 de
Julho de 2022. — O Governador, Archer Mangueira.

(22-5938-0-PRO)

Despachon.® 1849/22
de 17 de Agosto

Considerando a necessidade de se proceder a modifi-
cacdo da relacdo juridica de emprego a nivel do Gabinete
Provincial para o Desenvolvimento Econdmico Integrado
do Namibe;

No uso das faculdades que me sdo conferidas nas dispo-
sicoes combinadas do n.° 2 do artigo 201.° da Constituigéo
da Republica de Angola, do artigo 11.° da Lei n.° 15/16, de
12 de Setembro, Lei da Administracdo Local do Estado, da
alinea bb) do artigo 8.° do Decreto Executivo n.° 235/20, de
9 de Setembro, que aprova o Estatuto Organico do Governo
Provincial do Namibe, conjugados com o artigo 30.° do
Decreto-Lein.® 10/94, de 24 de Junho, sobre as férias, faltas
e licengas na Administra¢do Publica e o Decreto n.® 25/91,
de 29 de Junho, sobre o regime de constitui¢do, modificagéo
e extingdo da relagdo juridica de emprego na Administragéo
Publica, determino:

1. E Anténio Pafila Sucumula, Técnico Médio de
2.2 Classe, Agente n.° 90865608, funcionario do Governo
Provincial do Namibe, colocado no Gabinete Provincial
para o Desenvolvimento Econdmico Integrado, reenqua-
drado apds o témmino do gozo da licenga registada.

2. Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial do Namibe, aos 12
de Abril de 2022. — O Governador, Archer Mangueira.

(22-5938-P-PRO)

AGENCIA NACIONAL DE PETROLEO,
GAS E BIOCOMBUSTIVEIS

Instrutivo n.® 7/22
de 17 de Agosto

Considerando a necessidade de se padronizar e unifor-
mizar a nomenclatura das bacias, blocos, areas de concessio
€ campos, pocos, programas geofisicos e linhas sismicas a
serem usados na indudstria petrolifera angolana;

Havendo a necessidade de se elaborar um instrumento
que padronize e facilite a inser¢do das informacdes nas
bases de dados, bem como a procura e disponibiliza¢do dos
mesmos, garantindo a qualidade e optimizacao na utiliza¢do
dos recursos, no uso das competéncias previstas na alinea e)
do n.° 1 do artigo 26.° do Decreto Legislativo Presidencial
n.° 2/20, de 19 de Fevereiro, e nas alineas b) e ¢) don.° 3
do artigo 9.°, do artigo 20.° e as alineas €), h) e p) do arti-
go 37.° do Estatuto Orgénico da Agéncia Nacional de
Petroleo, Gas e Biocombustiveis «ANPG», aprovado
pelo Despacho Presidencial n.° 49/19, de 6 de Fevereiro,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 5/19, de 18 de Abril,
que altera a Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, emite o pre-
sente Instrutivo:
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CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Instrutivo estabelece a materializagdo da
padronizagdo da nomenclatura das bacias, blocos, areas de
concessdo e campos, pogos, programas geofisicos e linhas
sismicas, no intuito de facilitar a inserc¢@o, procura e dispo-
nibilizacdo de dados, de modo a garantir-se a qualidade dos
mesmos e a optimizac¢ao na utilizacao dos recursos.

ARTIGO 2°
(Ambito de aplicacio)

O presente Instrutivo aplica-se a Agéncia Nacional de
Petréleo, Gas e Biocombustiveis, adiante abreviadamente
designada por «ANPG» e a todas as entidades nacionais
ou estrangeiras que se associam a Concessionaria Nacional
para a execucdo de Operacdes Petroliferas ou prestem bens
ou servicos para as Operagdes Petroliferas.

ARTIGO 3°
(Definicdes)

Para efeitos do presente Instrutivo, aplicam-se as seguin-
tes defini¢des:

al ANPG — Agéncia Nacional de Petréleo, Gas e
Biocombustiveis ou Concessiondria Nacional:
Pessoa colectiva de direito publico, que tem
por finalidade, regular, fiscalizar e promover a
execucdo das actividades petroliferas, nomeada-
mente as operagdes e a contratacdo no dominio
dos petréleos, gas e biocombustiveis em Angola;

b) Entidades Destinatarias: Associadas da Conces-
sionaria Nacional e empresas que celebram
contratos com a Concessionaria Nacional, nos
termos dosn.* 2e3 doartigo 14.° daLein.° 10/04,
de 12 de Novembro, alterada pela Lei n.° 5/19,
de 18 de Abril, e as empresas prestadoras de
bens ou servigos para as Operagdes Petroliferas;

¢) Area de Concessdio: Area em que a Concessionaria
Nacional e as suas associadas sdo autorizadas a
executar Operacgdes Petroliferas;

d) Bacia Sedimentar: Depressdo existente na crosta
terrestre, que € preenchida por sedimentos de
origem bioldgica ou quimica e por sedimentos
de origem detritica. Sdo de grande importincia
economica, pois sdo responsaveis por fontes
de energia de origem fossil (petréleo e carvao
mineral), e pela acumulacgio ou aprisionamento

do mesmo;

e) Bloco: Parte da bacia sedimentar, formado por
um prisma vertical de profundidade determi-
nada, limitada pelo soco cristalino, com uma
superficie poligonal definida pelas coordenadas
geograficas dos seus vértices, onde se executam
Operagdes Petroliferas;

f) Campo: Area produtora de petréleo ou gas a partir
de um reservatorio continuo ou mais do que um
reservatorio a diferentes profundidades;

g/ Concessdo: Acto administrativo de transferéncia
da execugdo de um servigo publico para o parti-
cular, através de uma licitagéo;

h) Conjunto de Dados Geofisicos: Conjunto de dados
adquiridos através de qualquer método geofi-
sico;

i) Dados: Valores de medig¢Ges efectuadas nos locais
onde se pesquisam e produzem hidrocarbonetos
ou derivados e associados a tais registos;

J) Linha Sismica: Perfil rectilineo tragado ao longo de
uma regido a ser investigada, onde sdo coloca-
dos os equipamentos (fontes e receptores), para
obter uma imagem em subsuperficie;

k) Meétodo Electromagnético (EM): Método que
consiste na propagacdo de campos electromag-
néticos de baixa frequéncia baseando-se nos
fenomenos fisicos de electricidade e magne-
tismo da Terra, utilizados para o map eamento de
certos atributos das rochas;

) Método Magneto Tehirico (MT): Técnica geofisica
utilizada para mapear as variagoes de resistivi-
dade dos corpos de subsuperficie com base nas
medidas do campo magnético e das correntes
teluricas, que sdo correntes eléctricas naturais
da Terra que fluem como correntes continuas ou
de frequéncia muito baixa, moldando as grandes
linhas tecténicas da subsuperficie;

m) Meétodo Aciistico (AC): Este método consiste na
emissdo de ondas acusticas geradas artificial-
mente através do impacto de explosdes, tiros de
ar comprimido, impactos mecéanicos ou vibrado-
res para a medicdo da superficie e subsuperficie.
A sismica € um dos métodos actisticos utilizados
na geofisica;

n) Meétodo Gravimétrico (GRAV): Método utili-
zado para a investigacdo do interior da Terra
baseando-se nas medi¢Ges e interpretacdo das
variacdes do campo gravitacional terrestre
resultantes das diferencas de densidade entre as
diversas rochas localizadas na superficie e sub-
superficie terrestres;
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o) Meétodo Magnetométrico (MAG): Método geo-
fisico baseado na medi¢do das anomalias do
campo magnético da Terra, produzidas pelos
minerais existentes em algumas rochas, para
fornecer informacdes da geologia da superficie
e subsuperficie;

P) Métodos Potenciais: Métodos geofisicos (gravi-
metria e magnetometria), usados principalmente
na fase de reconhecimento e mapeamento de
grandes estruturas geologicas das bacias sedi-
mentares, que permitem maior resolu¢io na
defini¢do das estruturas em subsuperficie;

q) MC (MultiClient/Sismica Multicliente) ou SPEC
(Speculative/Sismica Especulativa): Operag@o
geofisica que é conduzida para adquirir dados
com a finalidade de venda ao publico;

r) Operadora: Empresa designada para executar
e orientar todos os trabalhos inerentes as ope-
racoes petroliferas de prospecgdo, pesquisa,
desenvolvimento e produgéo de hidrocarbonetos
liquidos e gasosos na area de concessao;

§) Pogo: Perfuragdo na crosta terrestre com o objectivo
de localizar, avaliar, produzir ou incrementar a
producio de hidrocarbonetos;

t) Pogos de Desenvolvimento: Pogos perfurados, prin-
cipalmente para a producéo de 6leo ou gés, uma
vez que a estrutura de produgio e caracteristicas
sejam determinadas;

u) Processamento de dados Geofisicos: Tratamento
de dados que tem como objectivo produzir
imagens da subsuperficie, com a maxima fide-
lidade possivel, atenuando as varias distor¢oes
presentes no dado. Ao processamento de dados
anteriormente processados da-se o nome de
reprocessamento;

v) Programa Geofisico: Conjunto de dados adquiridos
através de levantamentos sismicos, magnéticos,
gravimeétricos, electromagnéticos ou outros;

w) Programa Sismico: Conjunto de modificagoes
geofisicas, pro-reflexdo e refraccdo de ondas
acusticas, com o objectivo de melhorar o conhe-
cimento das camadas sedimentares de modo a
inferir na eventual existéncia de armadilhas
estratigraficas que possam conter hidrocarbone-
tos;

x) Programas Geofisicos Merged: E a agregacio de
2 (dois) ou mais dados geofisicos. O objectivo
do Merge € a analise de um volume consolidado
de dados como se os mesmos tivessem sido
adquiridos em um unico projecto;

v) Zona Terrestre (Onshore): Territorio delimitado
pelas fronteiras terrestres e fluviais com os
paises vizinhos e pelo Oceano Atlantico a oeste.
Na delimitagdo com o mar € considerada a linha
correspondente ao nivel médio do mar;

z) Zona Maritima (Offshore): Espago maritimo deli-
mitado pela linha de costa (nivel médio do mar)
e pelas fronteiras maritimas internacionalmente
reconhecidas.

CAPITULO II
Nomenclatura de Bacias, Blocos e Temas dos Blocos,
Areas de Concessdo, Campos

ARTIGO 4°
(Obrigatoriedade)

E obrigatério o cumprimento do presente Instrutivo pelas
Entidades Destinatarias.

ARTIGO 5"
(Obrigacdes da ANPG e Entidades Destinatarias)

1. Fazem parte das obrigactes da ANPG:

a) Informar as Entidades Destinatarias sobre o pre-
sente Instrutivo, apos a sua assinatura;

b) Recolher as contribuigdes para melhoria continua
da aplicagdo do Instrutivo, de modo a torna-lo
mais eficaz e fazer com que va de encontro as
necessidades de todas as partes envolventes;

¢) Sempre que necessario, intervir para garantir o
cumprimento do presente Instrutivo por parte
das Entidades Destinatarias;

d) Agendar encontros de trabalho/reunido sempre que
houver necessidade e também dar a conhecer
as Entidades Destinatarias dos dados e demais
informacdes, que eventualmente surjam e que
sejam impactantes para o cumprimento do pre-
sente Instrutivo.

2. Fazem parte das obriga¢des das Entidades Destina-
tarias:

a) Sempre que necessario, dar a conhecer a ANPG
sobre alguma violagdo dos procedimentos do
presente Instrutivo;

b) Regularizar e padronizar os seus dados e demais
informacoes de acordo com o presente Instrutivo
e sempre que houver a necessidade, solicitar
esclarecimentos a ANPG;

¢) Seguir o estabelecido no presente Instrutivo e
informar o seu contetido a quaisquer empresas
com quem se relacionam para execugdo de acti-
vidades relacionadas ao tema.

ARTIGO 6.°
(Nomenclatura das Bacias)

1. Os hidrocarbonetos podem ser encontrados em bacias
sedimentares. Para concessionar areas para exploragéo
procede-se a divisdo das bacias em blocos, em muitos deles
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foram atribuidas uma ou mais areas de concessao e em algu-
mas areas, encontrados campos de onde se produzem os
hidrocarbonetos.

2. A denominacgdo das Bacias previstas no nimero ante-
rior deriva de um cddigo abreviado a ser utilizado para
eventual designacio nas bases de dados. Assim, as designa-
¢oes que se seguem resultam no Codigo ou ID das Bases de
Dados, conforme se indica a seguir:

a) Bacia do Congo — BCO;

b) Bacia do Baixo Congo — BBC;
¢) Bacia do Kwanza — BKW,

d) Bacia de Benguela — BBE;

e) Bacia do Namibe — BNA.

3. As designacgdes das Bacias Interiores que se seguem
resultam no Cédigo ou ID das Bases de Dados, conforme se
indica a seguir:

a) Bacia de Kassanje — BKA;
b) Bacia de Etosha (Ovambo) e Okavango — BEO.

ARTIGO 7°
(Nomenclatura dos Blocos)

1. Na zona maritima (offshore), procedeu-se a diviséo
em blocos antes do inicio das actividades, assim sendo, os
blocos foram numerados de 0 a 50, prevendo-se a defini¢do
de novos blocos no futuro.

2. Na zona terrestre (onshore), a divisao dos blocos ocor-
reu de modo diferente, tendo sido numerados em cada Bacia
de 1 a«», (sendo «» um ntimero natural maior que 1), com
a excepcdo da porcdo terrestre da Bacia do Baixo Congo em
Cabinda que, foi parcelada em 3 (trés) blocos, sendo estes:
Norte, Centro e Sul.

ARTIGO 8°
(Temas dos Blocos)

Para efeito do presente Instrutivo, os temas dos Blocos
$30 08 seguintes:
al Bloco 0: Nome de arvores tipicas de madeira de
Cabinda;
b) Bloco 1: Nome de arvores de fiuto;
¢) Bloco 2: Nome de peixes e outros animais mari-
nhos;
d) Bloco 3: Nome de antilopes;
e) Bloco 4: Nome de legumes tipicos de Angola;
J Bloco 5: Nome de arbustos em linguas nacionais;
g) Bloco 6: Nome de aves;
h) Bloco 7: Nome de conchas;
i) Bloco 8: Nome de pedras semipreciosas;
J) Bloco 9: Nome de frutos;
k) Bloco 10: Nome de mulher em linguas nacionais;
D Bloco 11: Nome de localidades da Provincia de
Benguela;
m) Bloco 12: Nome de etnias de Africa;
nj Bloco 13: Nome de Praias de Angola;

o) Bloco 14: Nome de cidades de Angola;

pJ Bloco 15: Nome de instrumentos musicais tradi-
cionais;

q) Bloco 16: Nome de rios de Angola;

r) Bloco 17: Nome de flores;

5) Bloco 18: Nome de minérios-metais;

t) Bloco 19: Nome de insectos;

1) Bloco 20: Nome de mamiferos marinhos;

v) Bloco 21: Nome de parques nacionais e areas de
conservacao,

w) Bloco 22: Nome de morros ou montanhas de
Angola;

x) Bloco 23: Nome de cores;

v) Bloco 24: Nome de dangas tipicas de Angola;

z) Bloco 25: Nome de animais felinos;

aa) Bloco 26: Nome de dangas tradicionais;

bb) Bloco 27: Nome de mares;

cc) Bloco 28: Bandas e conjuntos musicais de Angola,
dos anos 60 a 80;

dd) Bloco 29: Nome de castas de uvas;

ee) Bloco 30: Nome de estrelas brilhantes;

f Bloco 31: Nome de planetas e luas;

gg) Bloco 32: Nome de especiarias;

hh) Bloco 33: Nome de pratos tipicos de Angola;

ii) Bloco 34: Nome de mascaras ou esculturas tradi-
cionais de Angola;

Jj) Bloco 35: Nome de aves em linguas nacionais;

kk) Bloco 36: Numeros em lingua nacional Kim-
bundu;

II) Bloco 37: Numeros em lingua nacional Umbundo;

mnt) Bloco 38: Nome de répteis;

nn) Bloco 39: Nome de lagos;

oo) Bloco 40: Nome de linguas nacionais e dialectos;

pp) Bloco 41: Nome de rochas;

gq) Bloco 42: Nome de localidades da Provincia do
Huambo;

rr) Bloco 43: Nome de localidades da Provincia da
Huila;

s5) Bloco 44: Nome de localidades da Provincia do
Namibe;

tt) Bloco 45: Nome de localidades da Provincia do
Cunene;

uuy) Bloco 46: Ntimeros em lingua nacional Kikongo;

1) Bloco 47: Nome de localidades da Provincia do
Uige;

) Bloco 48: Nome de animais em lingua nacional
Kwanyama;

xx) Bloco 49: Nomes em lingua nacional Umbundo;

wv) Bloco 50: Nome de localidades da Provincia de
Malange;
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zz) Cabinda Norte: Nome de reis e soberanos de
Angola;

aaa) Cabinda Centro: Nomes de localidades da Pro-
vincia de Cabinda;

bbb) Cabinda Sul: Nome de sementes;

ccc) Zona Terrestre do Kwanza: Nome de localidades
da Regido do Kwanza;

ddd) Z.ona Terrestre do Baixo Congo: Nome de loca-

lidades da Recifio do Raixo Congo.

ARTIGO 9°
(Nomenclatura das Areas de Concessio)

1. Na primeira concessdo no bloco, a drea de concesséo
confunde-se com o bloco, terminada a fase de pesquisa, as
areas libertadas podem ser renegociadas e concessionadas
a outro Grupo Empreiteiro, constituindo uma nova érea de
concessao.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, as defini-
¢oes deverdo contar com as seguintes abreviaturas e Codigo
o TD da Rase de dados. conforme tabela aue se sece:

Tabela 1
CODIGO OU ID NA BASE DE
DESIGNAGAO ABREVIATURA DADOS
Cabinda Norte CABN CABN
Cabinda Centro CABC CABC
Cabinda Sul CABS CABS
Zona terrestre do Baixo Congo CON CON
Zona terrestre do Baixo Congo 1 CON1 CON1
Zona terrestre do Baixo Congo 4 CON4 CON4
Zona terrestre do Kwanza KON KON
Zona terrestre do Kwanza 1 KON1 KON1
Zona terrestre do Kwanza 23 KON23 KON23
Bloco O BLO BLO
Bloco 2 BL2 BL2
Bloco 2/05 BL2_05 BL2_05
Bloco 15 BL15 BL15
Bloco 15/06 BL15_06 BL15_06
Bloco 15/14-Lira BL15_14_LRA BL15_14_LRA
Bloco 34 BL34 BL34
Bloco 50 BL50 BL50
Fonte: ANPG
3. As designacoes KON e CON coexistem com as mais ARTIGO 10°

recentes subdivisdes em blocos, KON1, KON2, KONS3, etc.,
assim como CONI1, CON2, CON3, etc.; pois, inicialmente,
toda a zona temrestre do Kwanza e Congo constituiam uma
tnica area de concessdo. Actualmente estd dividida em blo-
cos que serfio concessionados e mais tarde, areas eventual-

mente libertadas poderfio ser renegociadas.

(Nomenclatura dos Campos)

1. Os nomes dos campos e a grafia sdo definidos pela
Concessionaria Nacional, de acordo com o tema de cada
bloco. Essa nomenclatura deve ser abreviada para 2 caracte-
res na zona terrestre, e 3 na zona maritima.

2. Para efeitos do previsto no nimero anterior, as desig-
nacdes contam com as abreviaturas e Codigo ou ID da Base
de dados, conforme tabela que se segue:

Tabela 2
CODIGO OU ID NA BASE DE
DESIGNAGAO ABREVIATURA BABGS
Benfica BF KON_BENFICA
Cabega da Cobra CcC CON_CABECADACOBRA
Takula TAK 0O0_TAKULA
Albacore ALB 02_ALBACORE
Pacassa PAC 03_PACASSA
Kuito KUl 14_KUITO
Girassal GIR 17_GIRASSOL
Reco Reco REC 15_06_RECORECO

Fonte: ANPG
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3. Asregras para a escrita do nome dos Campos, deverdo
respeitar as seguintes regras:
a) Uso de letras maiasculas;
b) Exclusido dos espagos em branco;
¢) Exclusdo dos simbolos ou caracteres especiais,
nomeadamente: (# no, N, ¢, a, 4, &, €, ).

CAPITULO III
Nomenclatura de Pocos

ARTIGO 11.°
(Regras gerais para escrita do nome dos Pocos)
Os nomes dos Pocos devem obedecer as seguintes regras:
a) Uso de letras maiisculas;
b) Exclusdo de espagos em branco entre os nomes;
¢) Exclusao de simbolos ou caracteres especiais (#,

no,N, ¢, ‘. 4, 4,3a,¢é 0);

d) Usar sempre o trago (-);

e) Os nimeros menores que 10 devem ser escritos
com o 0 a esquerda (ex. 01);

fi Os Sidetracks sao designados pelo sufixo STn
adicionado ao nome do Pogo de partida, neste
caso os valores de n menores que 10 nao sdo
precedidos de zero (0) a esquerda (ex.: ST1).

ARTIGO 12°
(Identificacio dos Pocos de Exploracio)

O nome e a grafia sfo escolhidos de acordo com o tema
correspondente ao bloco, e sdo acordados antes do inicio da
sondagem, o numero atribuido € sequencial.

O nome do pogo € abreviado para 2 (dois) caracteres
na zona terrestre (onshore) e 3 (trés) na zona maritima
(offshore), conforme Tabela que se segue:

Tabela 3
NOME ABREVIADO
NOME NUMERO | NOME DO POGO DO POGO
BENFICA 13 BENFICA-13 BF-13
CACAO 1 CACA0-01 CA0-01
HUNGO 1 HUNGO-01 HUN-01
PACASSA 1 PACASSA-01 PAC-01
Fonte: ANPG
ARTIGO 13.°

(Sidetracks e re-spuds)

1. Nao sendo sempre possivel efectuar a sondagem planeada no local previsto, em virtude de obstaculos e/ou problemas

mecanicos, opta-se por reinicia-lo (re-spud) numa localizagdo proxima. Alternativamente pode-se optar também pelo desvio a

trajectoria inicialmente prevista (sidetrack).

2. A perfuracdo do desvio pode acontecer devido a problemas em continuar com a trajectéria inicial, ou simplesmente

para melhorar o contacto do pogo com o reservatério. Conforme figura abaixo.

Figura 1

NZ-0P11

NZ-0P11A |

NZ-0P11B

NZ-0OP11BST1

Fonte:ANPG
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3. Para identificar esses pogos recorre-se a utilizacdo de
sufixos. Os diferentes re-spuds sdo identificados pelos sufi-
xos A, B, C, etc. Para os sidetracks acrescentam-se os sufixos
ST1, ST2, ST3, etc. E possivel efectuar sidetracks apartir de
um sidetrack existente. Por exemplo, NZ - OP11BST1ST2
(ndo representado na figura acima) representaria o segundo
sidetrack (ST2), efectuado a partir do primeiro sidetrack
(ST1) do segundo re-spud (B) do pogo NZ-OP11.

ARTIGO 14°
(Pocos de Desenvolvimento)

1. Pog¢o de Desenvolvimento consideram-se todos os
pogos necessarios para a produco dos hidrocarbonetos dos
Campos, ou seja, os produtores de petréleo ou gas e os injec-
tores de gas ou de agua.

2. Quando se efectua uma descoberta comercial em um
Pogo de Pesquisa, o mesmo pode ser convertido num Poco
Produtor. Em Pogos da Zona Terrestre (onshore) os nomes
destes néo sao alterados.

ARTIGO 15°
(Pocos na zona maritima, effshore)

Na zona maritima os Pogos de Desenvolvimento podem
ser submarinos (Subsea Clusters) ou com plataformas de
poco (Wellhead Platforms), conforme se descreve a seguir:

a) Pogos submarinos (Subsea Clusters): em casos de
desenvolvimento submarino, os pogos conec-
tam-se a manifolds que escoam o petréleo, ou

o gas, a unidade de processamento, geralmente
flutuante. Este tipo é muito utilizado em aguas
profundas. Conforme figura 2 e tabela 8 do
Anexo I do presente Instrutivo;

b) Plataformas de pogo (Wellhead Platforms): em
caso de desenvolvimento com plataformas de
pocos, geralmente utiliza-se mais de uma plata-
forma. As cabecas de pogo sdo muito utilizadas
em aguas rasas, conforme figura 3 e tabela 9 do
Anexo I do presente Instrutivo.

ARTIGO 16°
(Pocos na zona terresire, onshore)
A nomenclatura dos pogos na zona terrestre obedece as
regras constantes no Anexo II do presente Instrutivo.

. ARTIGO 17°
(Identificador Unico de Poco, Unique Well Identifier UWT)

Diversas designacdes podem ser atribuidas ao pogo
durante as diferentes fases da sua vida. Tais designacdes
variam ao longo do tempo. A existéncia de um cddigo tinico
permite identificar univocamente cada pogo, de modo a estar
em condi¢des de garantir a recolha e fornecimento de dados
correspondentes, indep endentemente da sua histéria ou fun-
¢do em determinado momento. O identificador € constituido
pelo cadigo da drea de concessdo e por um numero sequen-
cial nessa area, conforme descrito na Tabela abaixo:

Tabela 4

AREA DE CONCESSAO | NOMERO DE SEQUENCIA |  uwi
BLOCO O 123 00-0123
BLOCO 17 45 17-0045
BLOCO 2/05 7 02_05-0007
ZONA TERRESTRE DO KWANZA 12 KON-0012

Fonte:ANPG
CAPITULO IV
Nomenclatura dos Programas Geofisicos ¢ Conjunto
de Dados
ARTIGO 18°

(Programas Geofisicos 2D/3D/4D e Linhas Sismicas)

Os diferentes programas geofisicos e conjuntos de dados para sua nomenclatura obedecem cada uma a sua regra, cons-

tantes no Anexo III do presente Instrutivo.

ARTIGO 19°
(Programas Reprocessados)

1. Para efeitos do presente Instrutivo, os Programas Reprocessados tém a seguinte designacfio e nimero de caracteres:
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Tabela 5
DEBCRIQAO NUMERO DE CARACTERES
Tipo 2
Concessdo (ou Bloco) 2-4
Contractada 3
Ano 2
Operadora responsavel pelo 2.3
reprocessamento
Ano de reprocessamento 2
Identificador R
Separador 1
Area/Campo 2 ou mais
Fonte:ANPG

2. A informac@o referida na tabela do nimero anterior deve ser compreendida tendo em conta o exemplo constante na

Figura 10 do Anexo IV do presente Instrutivo.

ARTIGO 20°
(Programas Geofisicos MERGED)

1. Para efeitos do presente Instrutivo, os Programas Geofisicos MERGED tém a seguinte designacgio e numero de carac-

teres:

2. A informacio referida na tabela do nimero anterior
deve ser compreendida tendo em conta o exemplo constante

Tabela 6
DESCRICAO NUMERO DE CARACTERES

Tipo 2

Operadora responsével pelo Merge 2-3

Ano do Merge 2

Identificador M

Separador 1

Concessao (ou Bloco) Em fungao da area de cobertura

Fonte:ANPG

na Figura 11 do Anexo IV do presente Instrutivo.

O nome do ficheiro resulta da combinag@o entre o nome
de um programa e a respectiva fase de processamento. Os

ARTIGO 21°
(Ficheiros/Datasets)

CAPITULO V

ARTIGO 22°

termos usados apds o codigo do programa, isto €, na fase de

processamento, sao separados por underscore (), conforme

exemplificado no Anexo V do presente Instrutivo.

Sismicos sdo as seguintes:

Tabela 7
DESCRICAQ NUMERO DE CARACTERES

Método 2-4

Concesséo (ou Bloco) 2-4

Operadora 2-3

Ano 2

Contractada 3

Separador 1

Area/Campo 2 ou mais

Fonte: ANPG

Nomenclatura para Programas nio Sismicos
— Potenciais (GRAV ou MAG), Electromagnético
(EM), Acustico (AC), Magnetotelirico (MT)

(Nomenclatura para Programas nio Sismicos)

1. As regras de Nomenclatura para Programas n@o
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2. A informacdo referida na tabela do nimero anterior
deve ser compreendida tendo em conta o exemplo constante
no Anexo VI do presente Instrutivo.

CAPITULO VI
Disposicoes Finais e Transitorias
ARTIGO 23°
(Penalizacoes)
O incumprimento das disposi¢des estabelecidas no pre-

sente Instrutivo, constitui infrac¢fo punivel nos termos do
artigo 88.° da Lein.° 10/04, de 12 de Novembro.

ARTIGO 24°
(Periodo de transicio)

As Entidades Destinatarias deveréio no prazo de 60 dias,
contados da data da entrada em vigor do presente Instrutivo,
adequar os seus processos ao previsto neste instrumento
legal.

ARTIGO 25°

(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes, resultantes da interpretagdo
e aplicacdio do presente Instrutivo, sdo resolvidas pelo

Presidente do Conselho de A dministracido da ANPG.

ARTIGO 26.°
(Entrada em vigor)

O presente Instrutivo entra em vigor na data da sua
publicacio.
Publique-se.

Luanda, aos 23 de Maio de 2022.

O Presidente do Conselho de Administracdo, Paulino
Fernando de Carvalho Jeronimo.
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ANEXO |

Pocos submarinos (Subsea Clusters) e Plataformas de pogo (Wellhead Platforms) a que se refere o
artigo 15.° do presente Instrutivo

Pogos submarinos (Subsea Clusters)

Tabela 8

DESCRIGAO NUMERO DE CARACTERES

Campo
Separador
Tipo de pogo
Sequéncia
Re-Spud
Sidetrack

W k=N

Fonte:ANPG

Figura 2 (exemplificativa)

Separador Sequéncia Sidetrack

b
GIN-OP15AST1

Campo Tipo de pogo Re-spud

Fonte:ANPG

Campo: Gindungo;

Tipo de pogo: Indica se o pogo é productor de 6leo (OP), injector de agua (WI), injector de gas (Gl) ou
productor de gas (GP);

Sequéncia: 15;
Re-spud: A;
Sidetrack: ST1.

Plataformas de pogo (Wellhead Platforms)
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Tabela S

DESCRIGAO NUMERO DE CARATERES

Campo

Separador
Plataforma de pogo
Separador

Tipo de pogo
Sequéncia

Re-Spud

Sidetrack

WP NNRPRRRP®

Campo: Malongo;

Fonte:ANPG

Figura 3 (exemplificativa)

Separador
Separador T Sequéncia Sidetrack

T | pebs ety
MAL-B-OP15AST!
Campo l Tipo t;e poco Re-spud

Plataforma
de pogos

Fonte:ANPG

Plataforma de pogos: B;

Tipo de pogo: Indica se o pogo € productor de éleo (OP), injector de agua (WI), injector de gas (Gl) ou

productor de gas (GP);

Sequéncia: 15;
Re-spud: A;
Sidetrack: ST1
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ANEXO Il

Pogos na Zona Terrestre (Onshore), a que se refere o artigo 16.° do presente Instrutivo

Tabela 10
DESCRIGAO NUMERO DE CARATERES
Campo 2
Separador 1
Tipo de pogo 2
Sequéncia 2
Re-Spud 1
Sidetrack 3
Fonte:ANPG
Figura 4 (exemplificativa)
Separador Sequéncia Sidetrack
S s i v
Campo Tipo de poco Re-spud
Fonte:ANPG
Campo: Nzombo;
Tipo de pogo: Indica se o pogo & productor de 6leo (OP), injector de agua (W), injector de gas (Gl) ou
productor de gas (GP);
Sequéncia: 11;
Re-spud: A;

Sidetrack: ST1.
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Programas Geofisicos 2D/3D/4D e Linhas Sismicas que se refere no artigo 18.° do presente

ANEXO il

Instrutivo
Programas Geofisicos 2D/3D
Tabela 11
DESCRICAO NUMERO DE CARACTERES
Tipo 2
Concessao (ou Bloco) 2-4
Operadora 2-3
Ano 2
Contractada 3
Separador 1
Area/Campo 2 ou mais
Fonte:ANPG
Exemplos de cédigos dos programas:
e 2D17-06TOTO9PGS
Figura 5 (exemplificativa)
Concessao Ano
L : —t
2D17-06TOTO9PGS
Tipo Opera- Contractada
dora
Fonte:ANPG

° 3D15-06ENIO7WGC-NW
. 3D15-06ENIO7WGC-SE
3D17TOT12PGS-CLOV
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Figura 6 (exemplificativa)

Bloco Ano Separador

3D17TOT12PGS.CLOV |

Tipo Operadora Contractada Campos

Fonte:ANPG

0 numero de caracteres para 0s campos vai variar de acordo com o nimero de campos envolvidos,
i.e., para um ou dois campos, 3 caracteres; para mais de 2 (dois), usam-se as iniciais de cada campo.
A técnica de aquisi¢do utilizada sera descrita no EBCDIC Header e nos relatdrios tanto de aquisi¢ao
como de processamento.

Programas Geofisicos Regionais (MULTICLIENT/SPECULATIVE)

Tabela 12
DESORIGRO NUMERO DE CARACTERES

Tipo 2

Contractada 3

Ano 2

Identificador MC ou SPEC
Separador S

Concessao Em fungdo da area de cobertura

Fonte:ANPG

Exemplos de codigos dos programas: 2DGXTO4SPEC-CONGOSPAN

Figura 7 (exemplificativa)

Contractada D
2DGXT'UASPECICONGOSPAN
;; ::\: Separador

Fonte:ANPG
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Programas Sismicos 4D

Tabela 13
DESCRIGAO NUMERO DE CARACTERES

Tipo 2
Concessao (ou Bloco) 2-4
Operadora 2-3
Ano 2
Contractada 3

N° do Monitor 4
Separador 1
Area/Campo 2 ou mais

Fonte:ANPG

Exemplos de codigos dos programas:

e 4D18BPO9CGGMONI1-GTP
e 4D18BP11CGGMON2-GTP
e 4D17TOT10PGS-GJD

Figura 8 (exemplificativa)

Bloco Ano Monitor 1 Campo

4D18BPO9CGGMON 1-GTP

Tipo Operadora Contractada Separador

Fonte:ANPG
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Linhas Sismicas

Exemplos do cddigo da linha sismica: PGS09-001

Tabela 14
DESCRIGAO NUMERO DE CARACTERES
Contractada 3
Ano 2
Sepador 1
N° da Linha 3
Fonte:ANPG
Prefixo para Linhas Sismicas
Exemplos do cédigo do prefixo da linha sismica: 2D17_06TOT_
Tabela 15
DESCRIGAO NOMERO DE CARACTERES
Tipo 2
Concessao (ou Bloco) 2-5
Operadora 2-3
Sepador 1
Fonte:ANPG

Nome da Linha Final: 2D17_06TOT_PGS08-001

Figura 9 (exemplificativa)

Prefixo

Cédigo da Linha
L

Tipo Concessdo Opera-

2D1 7_06TOT_”PG 509-001

Contrac- Ano N9da
dora ¢ tada #Linha

Separador Separador

Fonte:ANPG

Informacgoes adicionais poderao ser incluidas no cabegalho (header) da linha.
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Programas Reprocessados e Programas Geofisicos MERGED que se refere no n.° 2 do artigo 19.° e

ANEXO IV

no n.° 2 do artigo 20.° do presente Instrutivo

Programas Reprocessados

Exemplo do cédigo do programa: 3D16GECO93MRK14R

Figura 10 (exemplificativa)

Bloco

Ano de Ano de
aquisicao reprocessamento

3D16GECI3MRK14R

Tipo Contractada Operadora Identificador
Responsavel pele
reprocessamento

Fonte:ANPG

Exemplos de codigos dos programas: 4DTOT10M-17GJDR; 3DMRK13M-08_09_22_23

Programas Geofisicos MERGED

Figura 11 (exemplificativa)

Operadora
responsavel
pelo Merge Identificador Campos

4DTOT10M-17GJDR

Tipo

v
Anodo  Separador
Merge

Fonte:ANPG
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ANEXO V

FICHEIROS / DATASETS que se refere no artigo 21.° do presente Instrutivo

Figura 12 (exemplificativa)

Separador
A

4D18BP09CGGMON1-GTP-Final_full_3D_stack_volumes_in_time.segy

J [

Cédigo do programa Fase do processamento

Fonte:ANPG

Exemplo do cédigo do ficheiro: 4D18BPO9CGGMONI-GTP-
Final_full_3D_stack_volumes_in_time.segy
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ANEXO VI

NOMENCLATURA PARA PROGRAMAS NAO SISMICOS - POTENCIAIS (GRAV OU MAG),
ELECTROMAGNETICO (EM), ACUSTICO (AC), MAGNETOTELURICO (MT), que se refere no artigo 22.° do
presente Instrutivo

Exemplos de cédigos dos programas: GRAVIBMRK11EDP, MAG16MRK11EDP

Figura 13 (exemplificativa)

Bleco Ano

GRAV16MRK11EDP

Método Operadora  Contractada

Fonte:ANPG

O Presidente do Conselho de Administra¢io, Paudine Fernando de Carvalho Jerénimo. (22-3990-A-PRO)
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INSTITUTO DE SUPERVISAO DE JOGOS

Instrutivo n.® 8/22
de 17 de Agosto

Tendo em conta que, no dmbito dos jogos e apostas, pro-
movidos por entidades exploradoras sujeitas a supervisdo do
Instituto de Supervisdo de Jogos, podem resultar reclama-
¢oes por parte dos respectivos jogadores;

Havendo a necessidade de se definir os procedimentos
a serem observados para o atendimento das referidas recla-
macdes, com vista a garantir a celeridade, imparcialidade,
eficiéncia e transparéncia do mesmo;

Em conformidade com a faculdade conferida, ao abrigo
da alinea d) do artigo 5.°, conjugado com a alinea h) do
n.° 2 do artigo 8.°, ambos do Estatuto Organico do Instituto
de Supervisdo de Jogos (ISJ), aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 290/14, de 14 de Outubro, determino:

ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Instrutivo estabelece os procedimentos a
serem observados no tratamento das reclamacdes apresenta-
das por jogadores as entidades exploradoras de jogos sujei-
tas a supervisdo do Instituto de Supervisdo de Jogos (ISJ).

ARTIGO 2°
(Ambito)

O presente Instrutivo € aplicavel as entidades explorado-
ras de jogos sujeitas a supervisao do Instituto de Superviséo
de Jogos, bem como aos respectivos jogadores.

ARTIGO 3°
(Principios gerais)

As decisdes sobre as reclamacdes apresentadas ao abrigo
do presente Diploma estdo sujeitas aos principios da celeri-
dade, imparcialidade, eficiéncia e transparéncia.

ARTIGO 4°
(Comp eténcia)

1. Compete as entidades exploradoras de jogos decidir
sobre as reclamacdes resultantes dos jogos que promovam.

2. Compete ao Instituto de Supervisdo de Jogos (ISJ])
prestar servicos gratuitos de resolugdo de conflitos entre
os interessados nos casos em que se fundamente objectiva-
mente, que a decisdo da entidade exploradora de jogos, refe-
ridos no nimero anterior, néo responda de forma satisfatéria
a reclamacdo apresentada.

3. No exercicio das suas competéncias, o Instituto de
Supervisao de Jogos (ISJ) analisa integralmente os termos
da reclamac@o apresentada e afere o cumprimento das nor-
mas que regem as entidades exploradoras de jogos sujeitas
a sua sup ervisao.

ARTIGO 5°
(Legitimidade)

Tém legitimidade para apresentar reclamacdes as pes-
soas que participem dos jogos promovidos por entidades
exploradoras de jogos e apostas sujeitas a supervisdo do ISJ,
nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo anterior.

ARTIGO 6°
(Apensacio de pedidos)

1. O direito de reclamacdo € exercido individual ou
colectivamente.

2. Quando forem apresentadas separadamente recla-
magdes que possam ser reunidas num unico procedimento
de reclamacio, por se tratar do mesmo reclamante ou da
mesma entidade reclamada e, neste caso, de idéntico objecto
da reclamacio, a entidade exploradora de jogos e apostas
e ISJ, conforme os casos, podem, mediante comunicagéo
aos interessados, determinar a apresentacio da reclamacéo
num Ginico documento para a pratica conjunta de um oumais
actos.

ARTIGO 7°
(Prazo)

Asreclamacgtes devem ser apresentadas pelo interessado
no prazo de 5 dias uteis, a contar do conhecimento da situa-
¢do que a justifique.

ARTIGO 8°
(Forma da reclamacio)

1. Areclamacéo pode ser feita directamente pelo interes-
sado, ou pelo seurepresentante legal, mediante requerimento
escrito, telefone registo no livro de reclamagoes disponivel
para o efeito, ou por via do sitio da internet da entidade de
exploracdo de jogos e apostas competente.

2. O requerimento deve conter todas as informacdes
e anexos que se revelem relevantes para a boa decisdo da
reclamacio, designadamente:

a) Nome completo do reclamante e, caso aplicavel,
do seu representante legal;

b) Exposigdo dos factos que constituem objecto da
reclamaco;

¢) Meios de prova dos factos constitutivos do direito
reclamado;

d) Documento de identificagdo do reclamante e, caso
se aplique, do seu representante legal;

e) Dados de contacto do reclamante e, caso aplicavel,
do seu representante legal;

) Procuracdo do representante legal do reclamante,
caso a reclamacdo seja apresentada através de
representante legal, acompanhada dos documen-
tos de identificacdo do representado;

g) Cdpia da reclamac@o apresentada e comprovativo
da data de apresentacdo da mesma junto da enti-
dade reclamada e resposta desta, caso exista.

ARTIGO 9°
(Convite de aperfeicoamento)

Sempre que a reclamac@o nao incluir os elementos rele-
vantes para a sua apreciacdo, ou a exposi¢ado dos factos nela
contidos se revele insuficientes ou imprecisos, a entidade
exploradora de jogos e apostas deve dar conhecimento disso
ao reclamante, convidando-o a suprir as omissoes e aperfei-
coar as insuficiéncias e imprecisdes, no prazo de 5 dias, a
contar da recepg¢ao da notificac@o.



